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VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
SPECIALIZUOTAS NESIOJAMAS KOMPIUTERIS

2020m. gruodzio /() d.Nr. 140-ST2- £'(5
Vilnius

Lietuvos policijos kriminalistiniy tyrimy centras (toliau — Pirkéjas), juridinio asmens kodas
188785313, buveinés adresas: Liepyno g. 11A, LT-08108 Vilnius, atstovaujamas Lietuvos policijos
kriminalistiniy tyrimy centro vir§ininko Dariaus Zvirono, veikian&io pagal Lictuvos policijos kriminalistiniy
tyrimy centro nuostatus, ir

ir MarkIT Baltija, UAB, (toliau — Tiekéjas), juridinio asmens kodas 11 1826886, atstovaujama regiono
vadovo Mindaugo Mickaus , veikian&io pagal bendrovés jstatus,

toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, vadovaudamiesi neskelbiamos apklausos
ratu budu atlikto vieSojo pirkimo ,,Specializuotas neiojamas kompiuteris“ salygomis, sudaré Sig prekes vieSojo
pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) .

I SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra ,,Specializuoto nefiojamo kompiuterio®, 1 vnt. pirkimas, jskaitant jo
pristatyma (toliau — Preke). Reikalavimai Prekei yra apibrézti techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

1.2. Perkamos Prekés kiekis yra nurodytas Sutarties 2.3 papunktyje.

1.3.  Prekés BVPZ kodas — 30213100-6.

1.4. Prekés pristatymo vieta — Liepyno g. 11A, Vilnius

1.5. Prekeés pristatymo terminas — 60 kalendoriniy dieny nuo abieju Saliy Sutarties pasira§ymo
momento, jei Pirkéjas pasiiilyme nenurodo trumpesnio pristatymo termino.

Tiekéjo prievoliy jvykdymo terminas gali bati pratestas Pirkéjo ir Tiekéjo raSytiniu susitarimu ne
ilgesniam kaip 30 kalendoriniy dieny laikotarpiui, jeigu po Sutarties isigaliojimo: 1) pasikeiia teisinis
reglamentavimas ir tai turi jtakos Tiekéjo prievoliy ivykdymo terminui ir/arba 2) esant i§skirtinai nepalankioms
gamtinéms salygoms ir (arba) 3) Pirkéjo Tiekéjui pateikiami nurodymai turi jtakos Tiekéjo prievoliy ivykdymo
terminams ir (arba) 4) atsiranda uZdelsimas, klitigiy ar trukdymu, kuriy atsiradimui Tiekéjas neturi jtakos ir u
kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini Pirkéjui arba Pirkéjo personalui, arba tretiesiems asmenims ir
(arba) 5) pakeitimo biitinybé atsirado dél kity aplinkybiy, kuriy kiekviena Sutarties Salis, biidama protinga ir
apdairi, negaléjo numatyti.

1.6.  Atsiradus nenumatyty, nuo Saliy valios nepriklausan¢iy aplinkybiy, dél kuriy Tiekéjas negali
pristatyti Sutarties 2.3 papunktyje ir (ar) Tiekéjo pasiiilyme nurodyto (-y) modelio (-iy) Prekeés (-iy) ir pateikia
tai pagrindZianéius dokumentus, Pirkéjui rastu idreiskus sutikima, nekeiiant Sutarties 2.3 papunktyje ir (ar)
Tiekéjo pasitlyme nurodytos Prekés jkainio, Tiekéjas gali pristatyti kito modelio, Sutarties 1 priede jtvirtintus
reikalavimus atitinkangig Preke.

II. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS
2.1 Si Sutartis yra fiksuotos kainos su perZiiira sutartis.
2.2. Sutarties kaina — 4100,62 Eur su PVM.
2.3. Sutarties kaing sudaro:

Eil. Prekiy pavadinimas Kiekis Kaina Bendra kaina
Nr. (be PVM) (su PVM)
1. | Specializuotas neiojamas kompiuteris: 1 3388,94 4100,62

Lenovo ThinkPad P17 Gen 1 20SN - Core i0 10885H / 2.4
GHz - Win 10 Pro 64-bit - 32 GB RAM - 1 TB SSD TCG Opal
Encryption 2, NVMe - 17.3" 1920 x 1080 (Full HD) - Quadro
RTX 3000 / UHD Graphics - Wi-Fi, Bluetooth - WWAN
upgradable - vPro - black - kbd: English

Bendra sutarties kaina (be PVM) 3388,94
PVM (21 proc.) suma: 711,68
Bendra sutarties kaina (su PVM) 4100,62
Keturi tikstanéiai vienas §imtas eury, 62 ct.
2.4.  Tuo atveju, kai mokeséius reguliuojanciy istatymy ir ju igyvendinamuyjy teisés akty nustatyta
tvarka Pirkéjas pats turi sumokéti pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM) | valstybés biudzeta uz jsigyta
pirkimo objekta, i pasitilymo kaing jskaitytas PVM sudarant Sig Sutartj i§skai¢iuojamas.




2.5. | Sutarties kaing yra iskai¢iuota Prekés kaina, visos Tiekéjo patiriamos islaidos ir mokeséiai. Jokios
papildomos Tiekéjo iflaidos nebus apmokamos ar kompensuojamos.

2.6. Nustatyta fiksuota Prekés kaina dél pasikeitusiy mokesciy perskai¢iuojama tokia tvarka:

2.6.1. perskaitiavimas atliekamas isigaliojus Pridétinés vertes mokeséio jstatymo pakeitimo istatymui,
kuriuo kei¢iamas mokescio tarifas;

2.6.2. perskaitiavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui, nustatytoje fiksuotoje Prekes (Sutarties)
kainoje esantis PVM tarifas kei¢iamas (maZinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos (toliau — LR)
teisés aktus;

2.7. Sutarties kaina apima visas Tiekéjo iSlaidas, susijusias su Sutartyje numatyty {sipareigojimy
vykdymu, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekeés transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, muito, tikrinimo,
draudimo, naudojimo ir priezifiros instrukcijy, numatyty techningje specifikacijose (jei taikoma), pateikimo
i§laidas; Prekés garantinés prieZiiiros islaidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui; saskaitos pateikimo
per E-saskaita sistema i§laidas. Jokios papildomos Tiekéjo islaidos nebus apmokamos ar kompensuojamos.

2.8. Su Tiekéju uz laiku patickta kokybiska ir Sutarties reikalavimus atitinkan&ia Preke atsiskaitoma per
30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny nuo galutinio Prekés perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo ir PVM
saskaitos-faktiiros pateikimo dienos.

2.9. Prekés perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy perdavimo—priémimo aktu, kuris pasiraSomas
Tiekéjo ir Pirkéjo igalioty atstovy; detali Prekiy perdavimo—priémimo tvarka aprasyta Sios Sutarties III skyriuje.

2.10. Sutarties vykdymo metu, saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés
saskaitos faktiiros, atitinkan€ios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017
m. spalio 16 d. Komisijos igyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos i Europos elektroniniy
saskaity faktiiny standarta ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/55/ES, teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto
neatitinkan&ios elektroninés saskaitos faktiiros gali buti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos E.
saskaita priemonémis. Saskaita — faktiira turi biti pateikiama ne anks&iau nei abiejy Saliy suderintas ir
pasiraSytas perdavimo-priémimo aktas be trikumy / pastaby (t. y. kai paSalinti visi trikumai ar pastabos,
nurodytos ankstesniuose perdavimo—priémimo aktuose, jei tokiy buvo).

2.11. Pirkéjas uZ pristatyta Prekg su Tiekéju atsiskaito mokéjimo pavedimu i Tiekéjo nurodyta banko
saskaita.

IIL. PREKIY) PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

3.1. Prekés kokybé patikrinama perdavimo—priémimo metu, Salims pasiraSant Prekés perdavimo—
priémimo akta, kurj rengia Tiekéjas pagal Sios Sutarties 3 prieda. Perdavimo—priémimo akte turi bati galimybé
jrasyti Prekés trikumus ar kitas pastabas, susijusias su tickiama Preke.

3.2.  Pirkéjas, patikrings ir isitikings, kad Prekeé atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus ir kad yra ivykdyti visi kiti Tiekéjo isipareigojimai pagal Sutarti, ne véliau kaip per 5 darbo dienas
nuo Prekés perdavimo—priémimo akto gavimo dienos privalo priimti Preke ir pasira$yti Prekés perdavimo—
priémimo akta.

3.3. Jeigu Pirkéjas priémimo metu turi pastaby del patiektos Prekés kokybés ir (arba) nustatomi
patiektos Prekés kokybés trilkumai ir (arba) techninés specifikacijos (Sutarties 1 priedo) reikalavimy
neatitikimai, visi neatitikimai ar trikumai ra$tu nurodomi Prekés perdavimo-priémimo akte ir perdavimo—
priémimo aktas pasira§omas. Prekg, neatitinkania Sutarties reikalavimy, Tiekéjas privalo atsiimti savo saskaita
per Pirkéjo Prekiy perdavimo—priémimo akte nustatyta termina.

34. Pirkéjas, atsizvelgdamas i trikumy pobtdi, kieki bei sudétinguma, perdavimo—priémimo akte
nurodo Tiekéjui protinga terming pafalinti Prekés neatitikimus ar trikumus nuo rastisky pastaby pateikimo
dienos. Tiekéjui pasalinus per Pirkéjo nurodyta protinga terming Prekes neatitikimus ar trikumus, numatytus
perdavimo—priémimo akte, Salys pasira$o nauja Prekés perdavimo-priémimo akta.

3.5.  Terminas, skirtas Pirkéjui priimti Preke bei patikrinti jos atitikima nustatytiems reikalavimams ir
Pirkéjo nurodytas protingas triikumy ar pastabuy, ivardyty perdavimo-priémimo akte, paSalinimo terminas néra
iskai¢iuojami i bendra Tiekéjo isipareigojimy vykdymo termina, numatyta Sutarties 1.5 papunktyje.

3.6.  Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas pateikia visa informacija apie Sutarties vykdymo eiga.

3.7. Prekés nuosavybés teisés ir Prekés Zuvimo ar sugadinimo rizika pereina Pirkéjui nuo Prekiy
perdavimo—priémimo akto (be trikkumy ar pastaby) pasiraSymo momento.

3.8.  Prekés perdavimo-priémimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galia turinciais
egzemplioriais.

IV. PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS



4.1.  Tiekejas jsipareigoja:

4.1.1.  pristatyti kokybiska Sioje Sutartyje ir jos prieduose numatyta Prekg bei vykdyti kitus Sutartyje ir
jos prieduose nustatytus jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka savo rizika bei saskaita kaip
imanoma rilpestingai bei efektyviai, iskaitant, bet neapsiribojant, Prekés tiekimu pagal geriausius visuotinai
pripaZistamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus igudzZius ir Zinias;

4.1.2. bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas rastu informuoti Pirkéja
apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui Ivykdyti isipareigojimus Sutartyje
nustatytais terminais arba gali turéti jtakos tiekiamos Prekés apiméiai ir (ar) kokybei;

4.1.3. kartu su Preke pateikti Pirkéjui visa biiting dokumentacija, jskaitant Prekés naudojimo ir
prieZilros instrukcijas (jei tai numatyta Sutarties 1 priede);

4.1.4. prisiimti Prekés Zuvimo ar sugadinimo rizika iki Prekés perdavimo—priémimo akto (be trikkumy)
pasiraS§ymo momento;

4.1.5.  perleisti Pirkéjui nuosavybés teises | Prekg po Prekés perdavimo—priémimo akto (be trikumy )
pasira§ymo.

4.1.6. uZtikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma bei apsauga;

4.1.7. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

4.1.8. uZtikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa Jos galiojimo laikotarpi Prekes tiekty
reikiamas ir optimalus specialisty skai&ius ir Tiekéjo ar subtiekejo (-y) (jei taikoma) specialistai turéty reikiama
kvalifikacija ir patirtj, nepriklausomai, ar buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai pirkimo dokumentuose,
reikalinga norint kokybiskai ir laiku tiekti Preke;

4.19. Pirkéjui raStu papraSius, graZinti visus i3 Pirkéjo gautus Sutarfiai vykdyti reikalingus
dokumentus;

4.1.10. Pirkéjui nurodZius patiektos Prekés triikumus (neatitikimus, pastabas), iStaisyti juos savo saskaita
per Pirkéjo nurodyta protinga termina;

4.1.11. savo saskaita per Pirkéjo nurodyta terming atsiimti pristatyta Sutarties reikalavimy neatitinkanéia
Preke ir Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo i3laidas;

4.1.12. vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokes¢io saskaitas faktiras, saskaitas faktiiras, teikti
naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis. Jei informacinés sistemos ,,E. saskaita“ funkcinés
galimybés nepakankamos ar laikinai neuZtikrinamos, Tiekejas gali pateikti reikalingg informacija rastu;

4.1.13. rupestingai tvarkyti saskaitas, jradus ir kvitus, susijusius su Pirkéjo vykdomais mokéjimais pagal
Sia Sutarti. Pirkéjo praSymu Tiekéjas pateikia Pirkéjui ar nepriklausomam auditoriui ar kitai institucijai, turingiai
teis¢ gauti informacija apie Sios Sutarties vykdyma, visas saskaitas, jradus ir kvitus. Tiekéjas pateikia visus
paaiSkinimus, susijusius su i§laidomis, kurias Pirkéjas prado paaiskinti;

4.1.14. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanéiuose LR teisés aktuose.

4.2.  Tiekéjas turi teise:

4.2.1. gauti Sutarties kaing su salyga, kad jis tinkamai ir laiku ivykdo visus Sioje Sutartyje numatytus
isipareigojimus;

4.2.2. Tiekéjas turi ir kitas Sios Sutarties ir LR galiojanéiy teisés akty numatytas teises.

4.3, Pirkéjas {sipareigoja:

4.3.1. laiku priimti i§ Tiekéjo tinkamg ir kokybiska Preke ir laiku atsiskaityti Sioje Sutartyje nustatyta
tvarka;

4.3.2.  nuo Prekeés pristatymo i Sutarties 1.4 papunktyje nustatyta vieta iki perdavimo—priémimo akto (be
trakumy ar pastaby) pasiraSymo arba iki termino, per kuri Pirkéjas jpareigoja Tiekéja atsiimti Sutarties
reikalavimy neatitinkancia Preke, pabaigos imtis visy protingy priemoniy, reikalingy apsaugoti Preke nuo
praradimo ar sugadinimo;

4.3.3. nedelsiant pranesti Tiekéjui apie Sutarties salygu paZeidima, kai tik toks paZeidimas yra
nustatomas;

4.3.4. Tiekeéjui sudaryti visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, biitinus Sutaréiai vykdyti.

4.4, Pirkéjas turi teise:

4.4.1. reikalauti, kad tinkamai, laiku ir kokybiskai biity tickiama Preké bei vykdomi kiti Sutartyje
numatyti Tiek¢jo jsipareigojimai, priZiairéti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas dél jos vykdymo, taip pat ZodZiu
ir ra$tu nurodyti Tiekéjui tiekiamos Prekés trikumus ir (ar) neatitikimus; reikalauti, kad jie bity pasalinti per
protinga termina;

4.4.2. Pirkéjas turi ir kitas Sios Sutarties bei LR galiojanciy teisés akty numatytas teises.

V.SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS



5.1. Sutarties tinkamas jvykdymas yra uZtikrintas netesybomis — 30 Eur bauda.

5.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsiradg Tiekéjui
dél jo kaltés pazeidus Sutarti. Tiekéjas, teikdamas pasitilyma pirkimui ir vykdydamas Sutarti, atsako ir uz del
gamintojo kaltés atsiradusius ios Sutarties paZeidimus.

5.3. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy isipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas pareikalauja
sumokéti Sutarties 5.1 papunktyje numatyto dydZio bauda. Sio ir 5.1 papunkéio nuostatos netaikomos Tiekéjo
{sipareigojimy vykdymo terminy paZeidimams, dél kuriy delspinigiai skai¢inojami pagal 8.3 papunktj.

5.4, Prie§ pateikdamas reikalavima sumokéti bauda, Pirkéjas ispéja apie tai Tiekéja, nurodydamas, del
kokiy sutartiniy isipareigojimy nevykdymo arba netinkamo vykdymo pateikia §j reikalavima bei nurodo
protinga termina trilkumams paSalinti.

5.5. Jei reikalavimas pateikiamas dél Sutarties dalyko sudétinés dalies, jame nurodoma konkreti Sutarties
dalyko sudétiné dalis pagal techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) arba Tiekéjo Pasililyme (Sutarties 2
priedas) pateikta Prekiy detalizavima. Sutarties 5.1 papunktyje nurodyto procentinio dydZio bauda skai€iuojama
nuo nejvykdytos ar netinkamai jvykdytos Sutarties dalyko sudétinés dalies vertés

VI. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI [SIPAREIGOJIMAI

6.1. Tiekéjas garantuoja Prekés kokybg bei paslépty trikumuy (defekty) nebuvima. Prekés kokybé privalo
atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

6.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skai&iuoti nuo Prekés ar jos dalies, jeigu Preké tiekiama dalimis,
perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos (t. y. Prekes perdavimo—priémimo akto be trikumy pasiraSymo dienos).
Garantinis terminas pakeistai ar sutaisytai Prekei ar jos dalims vél isigalioja nuo tinkamai pakeistos ar sutaisytos
Prekeés ar jos daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

6.3. Minimaliis garantiniy isipareigojimy terminai yra nustatyti techninéje specifikacijoje (Sutarties 1
priedas). Jei garantiniy isipareigojimy terminai néra nurodyti Sutarties 1 priede, Prekéms taikytini minimalis
garantiniai terminai nustatomi vadovaujantis LR {statymais ir kitais teisés aktais.

6.4. Tiekéjas privalo kuo greifiau savo saskaita paSalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebétus
defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne dél Pirkéjo kaltés.

6.5. Jei defektai i%ai¥kéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu informuoja apie
tai Tiekéja, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:

6.5.1. arba per techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatyta terming arba per Pirkéjo nustatyta
termina, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje, paSalinti defekta (gedima);

6.5.2. arba per techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatyta terming arba per Pirkéjo nustatyta
termina, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje, Pirkéjo nustatyta terming netinkama Preke pakeisti
kita.

6.6. Jei Tiekéjas per techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatyta termina arba per Pirkéjo
nustatyta termina, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje, nepasalina defekto (gedimo) arba nepakeiCia
netinkamos Prekés kita, Pirkéjas turi teisg:

6.6.1. arba pasamdyti kitus asmenis, kad $ie i3taisyty defekta (gedima) Tiekéjo atsakomybe ir jo saskaita,

6.6.2. arba pareikalauti, kad Tiekéjas per Pirkéjo raStu nurodyta termina graZinty Pirkéjui uz Preke
sumokeéta kaina, taip pat atlyginty Pirkéjo turétus nuostolius.

6.7. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i$ karto susisiekti arba kai susiekti pavyksta, bet
Tiekéjas negali imtis nurodyty priemoniy, Pirkéjas gali i3 karto atlikti darbus Tiekéjo saskaita. Tokiu atveju
Pirkéjas kuo greidiau privalo informuoti Tiekéja apie jo saskaita atliktus darbus.

VIL. SUBTIEKEJU IR SPECIALISTY KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

7.1. Sudarius Sutarti, tadiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas isipareigoja Pirkéjui
praneiti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip
pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

7.2. Tiekéjas gali keisti Sutarties priede nurodytus subtiekéjus tik prie§ tai rastu praneSgs Pirkéjui apie
tokio keitimo biitinybe ir gaves jo raSytinj sutikima.

7.3. Tiekéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto Sutarties __ priede, pakeitima,
nurodydamas tokio keitimo motyvus.

7.4. Jei subtiekéjui pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai arba subtiekéjas
buvo pasitelktas pagrindziant tiekéjo pasifilymo atitiktj pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams
reikalavimams, keiiamas subtiekéjas turi atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus
ir neturi biiti VieSuyju pirkimy istatyme numatyty paSalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis
atitinka bent viena pagal VieSyju pirkimy istatymo 46 straipsni nustatyta pasalinimo pagrinda, Pirkéjas



reikalauja, kad tickéjo per pirkéjo nustatyta termina pakeisty minéta subtiekéja reikalavimus atitinkanéiu
subtiekéju.

7.15. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo pakeitimu, Pirkéjas kartu su Tiekéju raStu sudaro susitarima dél
subtiekéjo pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

7.6. Tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma triSaléje sutartyje, kuria
sudaro Pirkéjas, Tiekéjas ir jo subtiekéjas (-ai).

7.7. Subtiekeéjo keitimo tvarkos paZeidimas laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.

VIIL SALIUY ATSAKOMYBE

8.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius LR teisés aktus ir ia Sutartj. Salys isipareigoja
tinkamai vykdyti savo isipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmu, kuriais
galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty isipareigojimy jvykdyma.

8.2. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais dél Pirkéjo kaltés, Tiekéjo reikalavimu Pirkéjas privalo
sumokéti Tiekéjui uz kiekviena uzdelsta dieng 0,02 proc. delspinigiy nuo laiku neapmokétos kainos uZ
kiekviena uZdelsta diena.

8.3. Jei Tiekéjas véluoja vykdyti savo isipareigojimus Sioje Sutartyje ir jos prieduose nustatytais
terminais, Pirkéjas be oficialaus ispéjimo ir nesumaZindamas kity savo teisiy gynimo biidy pradeda skai¢iuoti
0,02 proc. dydZio delspinigius nuo Tiekéjo laiku nejvykdyty isipareigojimy dalies uZ kiekviena termino
praleidimo diena, nevir$ijant 5 proc. maksimalios Sutarties kainos.

8.4. Jei apskaiCiuoti delspinigiai virSija 5 proc. maksimalios Sutarties kainos, Pirkéjas, prie§ tai rastu
ispéjes Tiekéja:

8.4.1. reikalauja sumokéti bauda ir (arba);

8.4.2. nutraukia Sutartj.

8.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleid?ia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
isipareigojimus.

IX. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

9.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma ar dalinj
neivykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai isipareigojimai nejvykdyti ar i§ dalies nejvykdyti dél aplinkybiy,
kuriy ji negal€jo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio iy
aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

9.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos LR civilinio kodekso 6.212 str. ir
kituose LR teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys LR teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty sutartiniy isipareigojimy nejvykdyma, nejvykdyma i$
dalies arba netinkama jvykdyma, o isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

9.3. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, apie nenugalimos jégos aplinkybes privalo rajtu pranesti
kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiSkéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinandius $iy aplinkybiy buvima, bei irodymus, kad ji émési visy
pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty i§laidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat
pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo termina. Prane§imo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta isipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

9.4. Pagrindas atleisti Sali nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane§imas, nuo prane§imo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
nei§siuncia pranesimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jégos aplinkybiy buvima patvirtinanéiy
dokumentuy, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria i patyré dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to,
kad nebuvo jokio pranefimo.

X. KONFIDENCIALUMO [SIPAREIGOJIMAI IR DUOMENU APSAUGA

10.1. Pirkejas Tiekéjo pasiilyma, sudaryta Sutarti ir Sios Sutarties pakeitimus, i§skyrus informacija,
kurios atskleidimas prie§tarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés aktams arba
visuomenés interesams, paZeisty teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj
tiekéjuy konkurencijai, skelbia vieai.

10.2. Konfidencialumo isipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis LR vieSyjy pirkimy
istatymo 20 straipsniu.

10.3. Vykdydamos Sutartj Salys isipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikydamosi
2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity



fiziniy asmeny duomeny tvarkymo teisétumas grindZiamas biitinybe ivykdyti Sutarti. Salys isipareigoja
tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo subtickéju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie
bus pasitelkti Sutar&iai vykdyti, apie tai, kad ju asmens duomenys bus Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo
tikslais. Salys paZymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti SutarCiai su Salimis vykdyti ir iSvardyti
Sutartyje, yra supaZindinti su Sutartyje pateiktais ju asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé
savo sutikima.

XI. SUTARTIES PAKEITIMAI, PERZIUROS SALYGOS, PASIRINKIMO GALIMYBES

11.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos LR viedyju pirkimy istatymo 89
straipsnyje nustatyta tvarka.

11.2. Sudarytos Sutarties Salis gali biiti pakeista LR vieSuju pirkimy istatymo 89 straipsnio 1 dalies 4
punkte numatytais atvejais.

11.3. Sutarties salyguy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama pradyma ir
ji pagrindZian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo ji iSnagrinéti per 5 darbo dienas ir kitai Saliai
pateikti motyvuota rastiska atsakyma.

11.4. Sutarties salygu pakeitimas turi biiti iformintas papildomu susitarimu ir pasiraSytas abiejy Saliy.

XII. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

12.1. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausan&iomis nuo Tiekéjo valios, dél kuriy Tiekéjas negali
vykdyti savo sutartiniy isipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms (pavyzdZiui, pasikeitus
galiojaniam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios Sutarties vykdymui; Pirkéjui
biitinas papildomas laikas atlikti papildoma pirkima; ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo
sutarties, turin&ios tiesioginés jtakos Siai Sutargiai, vykdymas; kitos aplinkybeés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo
vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris kitas Pirkéjas), Pirkéjas turi teisg sustabdyti Tiekéjo
isipareigojimy ar kurios nors jy dalies, kuri negali buti vykdoma, vykdyma.

12.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy isipareigojimy, Tiekéjas apie tai
nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja, pateikdamas informacija ir dokumentus, jrodan¢ius sutartiniy
isipareigojimy vykdymo negalimuma dél aplinkybiy, nepriklausanéiy nuo Tiekéjo. ISnykus aplinkybéms,
trukd¥iusioms Tiekéjui vykdyti sutartinius jsipareigojimus, sustabdyty isipareigojimy vykdymas atnaujinamas.

12.3. Jei Tiekéjo sutartiniy isipareigojimy vykdymas dél priezas¢iy, nepriklausanCiy nuo Tiekeéjo, buvo
sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (SesiasdeSimt) kalendoriniy dieny, praéjus 60 (SeSiasdeSimt)
kalendoriniy dieny Tiekéjas gali radytiniu prane§imu Pirkéjo pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny arba nutraukti Sutartj.

12.4. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo metu buvo
likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy isipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo pratgsiant vykdymo
termina, pratgsimas turi biiti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki Tiekéjo sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo pabaigos.

12.5. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties sustabdymo metu
buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy isipareigojimy jvykdymo pabaigos, Tiekéjo sutartiniy isipareigojimy
vykdymo terminas pratesiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo sustabdytas.

12.6. Pirkéjas taip pat turi teisg sustabdyti Prekés ar kurios nors jos dalies tiekima, jeigu jam pagristai
kyla jtarimy dél tiekiamos Prekés kokybeés ir reikia laiko patikrinti bei isitikinti tickiamos Prekés kokybe. Tokiu
atveju Prekeés ar jos dalies tiekimo stabdymas galimas iki 5 (penkiu) darbo dieny. Sustabdytos Prekés ar jos
dalies tiekimas atnaujinamas $ios Sutarties 12.4 ir 12.5 papunkéiuose nustatyta tvarka. Pirkéjo galimybé
pasinaudoti ¥ia teise negali priklausyti nuo Tiekéjo valios ar biti jo veikiama.

12.7. Sutartiniy isipareigojimu vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi biiti
ratiskas, nurodant prieZastis ir sustabdymo termina bei pridedant dokumentus, patvirtinan¢ius sustabdymo
pagrinda (jeigu tokie yra).

XIIL SUTARTIES PAZEIDIMAS

13.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal
Sutartj, ji pazeidzia Sutartj.

13.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

13.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

13.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

13.2.3. reikalauti sumoketi Sutarties 8.2 ir 8.3 papunk&iuose nustatytus delspinigius;

13.2.4. reikalauti sumokéti Sutarties V skyriuje nustatyta bauda.



13.2.5. reikalauti sumazZinti kaina, nejvykdyta ar netinkamai jvykdyta Tiekéjo isipareigojimy dalimi;
13.2.6. nutraukti Sutartj;
13.2.7. taikyti kitus LR teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.
13.3. Tiekejas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal $ia Sutartj be iSankstinio rastisko
Pirkéjo sutikimo.
13.4. Tiekeéjas turi nedelsdamas pranesti Pirkéjui apie bet kokius esminius Tiekéjo asmens pasikeitimus,
patvirtindamas, kad prielaidos, biitinos Sutar€iai vykdyti, nenustojo galioti.
13.5.  Sioje Sutartyje esminémis salygomis laikoma:
13.5.1. sutarties dalykas, jskaitant Prekés modelj;
13.5.2. sutarties kaina ir kainodaros taisyklés;
13.5.3. apmokéjimo salygos ir tvarka;
13.5.4. tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);
13.5.5. subtiekéjo (-u), specialisto (-uy) keitimo tvarka;
. 13.5.6. reikalavimai, susij¢ su Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimu (pavyzdZiui, pratesus Prekés
tiekimo terming, nepateikiamas naujas Sutarties jvykdymo uZtikrinimas);
13.5.7. kitos salygos, kurias Pirkéjas numato kaip esmines.
13.6. Sutarties 13.5 papunktyje numatyty salygy paZeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

XIV. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

14.1. Sutartis isigalioja, kai Sutartj pasiraio abi Sutarties Salys, ir galioja iki visisko Saliy sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo. Pirkimo sutarties galiojimo trukmé, jskaitant visus pratgsimus - 4 ménesiai.

14.2. Sutartis gali biiti nutraukiama LR vieSyjuy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje numatytais atvejais.

14.3. Sutartis gali bati nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

14.4. Pirkéjas, ispéjes Tiekéja prieS 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutartj Siais
atvejais:

14.4.1. kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;

14.4.2. kai Tiekéjas patiekia netinkamos kokybés Preke ir per pagristai nustatyta laikotarpi nejvykdo
Pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

14.4.3. kai Tiekéjas perleidzia Sutartj be Pirkéjo Zinios;

14.4.4. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo fiking veikla, arba kai jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

14.4.5. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai
daro jtaka tinkamam Sutarties jvykdymui, i§skyrus atvejus, kai dél 8iy pasikeitimy kei¢iama Sutartis;

14.4.6. kai Pirkéjas Sios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

14.4.7. kai Preké tampa nebereikalinga.

14.5. Tiekéjas, prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéjes Pirkéja, gali nutraukti Sutartj, jei Pirkéjas
del savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

14.6. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greiciau patvirtinti esandia Tiekéjo skola Pirkéjui
ir Pirké&jo skola Tiekéjui.

14.7. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos kitos $ios Sutarties
nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad biity
visi§kai jvykdyta §i Sutartis.

14.8. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai ar ilaidos
iSieSkomi i3skaiCiuojant juos i§ Tiekéjui mokétiny sumy. Taip pat Pirkéjas igyja teis¢ pasinaudoti Sutarties
ivykdymo uZztikrinimu, numatytu Sutarties V skyriuje.

XV. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

15.1. Siai Sutargiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandan&ioms teiséms ir pareigoms taikomi LR jstatymai
bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buti ai¥kinama pagal LR teise.

15.2. Bet kokie nesutarimai ar gindai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendZiami abipusiu
susitarimu. Nepavykus ginCo i8spresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny nuo deryby pradzios, bet kokie
ginai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susijg¢ su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar
galiojimu, sprendZiami kompetentingame LR teisme. Deryby pradzia laikoma diena, kuria viena i§ Sutarties
Saliy pateiké prasyma ratu kitai Saliai su sifilymu pradéti derybas.

XVI. ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYKDYMA, IR KITOS



BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
16.1 Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:
16.1.1. Pirkéjo atstovas: . o
Informacini=- &= reagnTIgig KOeeE T red 8 R AT ST L
e v ELL wiuswpoicija.
16 1.2. Tiekéjo atstovas: Arti as -~ 77, "¢ wkil Ho *
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16.2. Asmuo, atsakingas uZ Sutarties ir pakeitimy paskelbimg —

16.3. Jei pasikeicia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj pranesdama
ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis §iy reikalavimuy, ji neturi teisés i pretenzija
ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja
Sutarties salygoms arba ji negavo jokio prane§imo, i¥siysto pagal tuos duomenis.

16.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, ju suprasta ir jos autentiSkumas patvirtintas Saliy tinkamus
igaliojimus turin€iy asmeny para3ais.

16.5. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turindiais vienoda teising galia, — po
viena kiekvienai Saliai.

16.6. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos §ios Sutarties dalys. Sutarties priedai pateikiami
pirmumo tvarka:

16.6.1. Sutarties 1 priedas — Prekiy techniné specifikacija;

16.6.2. Sutarties 2 priedas — Tiekéjo pasitilymas;

16.6.3. Sutarties 3 priedas — Prekiy perdavimo—priémimo aktas;

PIRKEJAS TIEKEJAS

Lietuvos policijos kriminalistiniy tyrimy centras ~ MarkIT Baltija, UAB

Juridinio asmens kodas: 188785313 Im. kodas 111826886

Adresas: Liepyno g. 11A, LT-08108 Vilnius PVM mokétojo kodas LT118268811

Tel.: (8 5) 271 9663, faks. (8 5) 2 71 9690 Adresas: Narbuto g. 5, LT-08101, Vilnius
El pastas: Ipktc@policija.lt Telefonas, el.pastas: +370 5 208 0877
AB SEB bankas, banko kodas: 70440 Banko rekvizitai AB ,,Swedbank”

e s Regiono vadovas
virfininkas Mindaugas Mickus

Darius Zvironas



Prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo
sutarties 1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Nesiojamas kompiuteris - 1 vat.

e Ekrano raitka ne maZesné kaip 1920x1080 Full/HD.

® ne prastesnis ne1 8 fiziniy branduoliy, pristatytas rinkai ne
sentau, kaip 2020 mety II ketvityje. Procesoriaus nafumas|
turi bati: ne maziau 16000 pagal _Passmark CPU Mark™.
Procesoriaus nafumo parametras Passmark Rating vra
gaunamas kompiuterj testuojant  PerformanceTest”
programine iranga, kuri nemokamai ir viefai prieinama
http://www passmark com. Sidlomo procesoriaus nafumo
parametras turi bat skelbiamas
http://www.cpubenchmark net/cpu_list php;

* Tun turét1 dvi vaizdo posistemes (viena integruota ne
Zemesné kaip Intel UHD) papildoma vaizdo posistemé ne
maziau kaip 6GB GDDR 6 SDRAM.

o e ® Lustinio SSD disko tipas NVMe, talpa ne mazesné kaip

N E§IO]@O kompmte:no 1TB.

techniniai parametrai e Operatyvioji atmintis ne maziau 32 GB DDR4, 2933
MHz. RAM moduliai ne mazesni kaip 16 GB.

e Tun turéti jungtis USB 3.1 Genl, HDMI arba Displavport,
3.5mm.

* Tun turéti apivieciama klaviatira, TrackPoint funkcija.

¢ Tur turét1 integruota apsaugos/§ifravimo moduli ne
zemesni kaip .. Trusted Platform Module™ (TPM) V2.0.

* Tun turéti integruotus Bluetooth adapteri (versija ne
Zzemesné kaip 5.1), (gigabiting) WLAN
802.11a/b/g/n/ac/ax adapter;.

® Tur turétt integruota pirSty antspaudy ir korteliy
skaitytuva palatkanti MMC, SD, SDHC, SDXC formatus.

* Tun turéti operacing sistema ne Zemesnés versijos kaip
Windows 10 Professional x64bit.

Garantiné techniné prieiira Garantija neSiojamam kompiuteriui ne maziau nei 1 metai.

Nesiojamas kompiuteris turi biti naujas (nenaudotas).
Kita amyklifkai atnaujinti . renew” ir _ refurbished™ (__remarked")
omponentai neleistini
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Prekiy vieojo pirkimo—pardavimo

sutarties 2 priedas
Ap—
MARKIT
Pasitlymas Data 2020 m. gruodtio 7 d.

Kliertas: ' Pristatyti

Lietuvos policijos kriminalistiniy tyrimy centras Lietuvos policijos kriminalistiniy tyrimy centras

Liepyno 11A Liepyno 11A

08108 Vilnius 08108 Vilnius, Lietuva
Lietuva

Sveidki Vy. T

Numatytas aprasymas

Pasiilymo numeris 2100172648

Preks hodas Prekes apradymas Kiekis  Kaina vt Viso PiMsuma PV Suma

Lenovo ThinkPad P17 Gen 1 205N - Core 19 10886H /2 4
GHz - Win 10 Pro 84-bit - 32 GB RAM - 1 TB S5D TCG Opal :
20SNO034MH - Encryplion 2, NVMe - 17.3" 1820 x 1080 (Full HD) - Quadro 1 338894 3388.94 711.68 21% 410062
RTX 3000/ UHD Graphics - Wi-Fi, Biuetooth - WWAN : :
upgradable - vPTo - black - kbd: English :
Pristatymo terminas. 2020 m gruoddio 9 ¢ Turimas iekis. 1

Vise prekiy (EUR): 338894
‘PVYM suma (EUR): 711,68
Suma viso (EUR): 4 100,62

Pasidlymas gatioja Ikl 2020 m. gruoddio 31 d.

Turimas kiekis gall kelstis

Apmokejimo terminas: 30 dieny

Preke pristatysime iki 2020 m. gruodzio 14 d.
Pagarbiai,

ArtGras Smarlovskis
Pardavimy vadybininkas

Tiekéjas Telefono Nr. +370 5 208 0B77
MarkiT Baltija UAB E-pastas info@markit.it
Narbuto g. 5 {monés kodas 111826886
08101 Vilnius PVM kodas LT118268811

Lietuva Puslapis 1/ 1
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Prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo
sutarties 3 priedas

PREKIU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS Nr.

(data)

(sudarymo vieta)

Pirkéjas:

Tiekéjas:

(jei tai tiekéjy grupé, nurodyti: (jungtinés veikios sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, sudaryta is:
(nurodyti visy ikio subjekty pavadinimus), atstovaujamas atsakingojo partnerio (nurodyti atsakingojo
partnerio pavadinimq)

Sutarties Nr.:

Sutarties pavadinimas:

~ Tiekéjas Siuo Prekiy perdavimo-priémimo aktu patvirtina, kad jis pristaté (jrasoma prekiy pristatymo
data) ir Pirkéjui perduoda Sias Prekes:

, hurodytas Sutartyje.

Pirkéjas:

[_] Priima ir patvirtina, kad: visos Prekés pristatytos laiku ir atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus; yra pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir prieziiros instrukcijos, kt.), jei
tokie dokumentai turéjo biti pateikti tarpinio Prekiy perdavimo—priémimo momentu. Laikantis Sutarties
nuostaty, buvo pateikti garantiniai pazyméjimai (pasai). ' ;

[_] Prekés buvo pristatytos ir kiti Tiekéjo isipareigojimai jvykdyti praleidus Sutartyje nustatyta termina:

L Nepriima visy ar dalies Prekiy dél iy perdavimo—priémimo metu nustatyty Prekiy tritkumy
(neatitikimu): (jei nepriimama dalis prekiy, nurodoma kurios)

(eigu visi tritkumai netelpa Siame akte, jie pateikiami atskirame dokumente (priede), kuris bus laikomas
sudedamaja Sio akto dalimi)

Tiekéjas jpareigojamas iki (per) darbo dienas paSalinti visus $iame
akte ir jo prieduose nurodytus trilkumus/neatitikimus.
Tiekejas ipareigojamas iki (per) savo saskaita ir priemonémis

atsiimti Sutarties reikalavimy neatitinkan&ias Prekes.
Sis aktas pasiraytas dviem vienoda teising galig turin€iais egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai.

Perdaveé ' Priémeé
Tiekeéjo atstovas Pirkéjo atstovas
(Data) (Data)
(Parasas) (Parasas) -
(Pareigos, vardas, pavardé) (Pareigos, vardas, pavardé)







